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      С неба неторопливо падал снег, похожий на гусиные перья, между ветвями кроваво-красной сливы.
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      «Ли Фуюэ просто так умер?! Автор слишком добр».
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      Увидев перед собой голую скалу Мэньсинь, Ли Фэнлань почувствовал настоящее отвращение.
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      Чэн Дуань уже достиг стадии восхождения, и Ли Фэнлань теперь не мог с ним сравниться.
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      Закончив фразу, мужчина с большим интересом погладил длинные волосы Ли Фэнлань.
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      После падения клона Чэн Дуань, находившийся далеко в секте Минсинь, наконец медленно поднялся.
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      Хотя в душе Ли Фэнлань чувствовал легкое волнение, его тон почти не изменился.
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      Когда Ли Фэнлань пришёл в себя, Нин Цинмо уже стоял напротив него.
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      Сейчас было не время узнавать друг друга, Ли Фэнлань молча отступил на шаг назад, пытаясь сделать вид, что не знает Чэн Хуана.
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      Ученики Зала Закона, преграждавшие путь Ли Фэнланю, в ужасе бросились врассыпную, словно перед ними явился призрак из самых мрачных легенд. Лица старейшин и бессмертных, наблюдавших за этой сценой, исказились — правда, открывшаяся им, была слишком уродливой.
— Почему ты это сказал? — Нин Цинмо, хранивший до этого момента ледяное молчание, наконец заговорил. В его голосе послышались опасные, режущие ноты.
Лин Буян лишь мягко улыбнулся. С видом человека, который просто неудачно пошутил и теперь забавляется над чужим замешательством, он покачал головой:
— Господа, не стоит принимать мои слова так близко к сердцу. Вы всё неверно истолковали.
Он резко развернулся, намереваясь уйти прочь от Фэнланя, но вдруг замер. Его рука медленно поднялась и потянулась в пустоту, словно он пытался схватить невидимую нить.
Ли Фэнлань не сводил с него настороженного взгляда. Не понимая намерений Лин Буяня, он инстинктивно отступил назад, готовый к любому удару.
— Не бойся, — вкрадчиво произнес Лин Буян. Его голос звучал мягко, почти обманчиво, убаюкивая бдительность.
Фэнлань на мгновение невольно опешил, сбитый с толку этой переменой тона. Этой секунды промедления Лин Буяню хватило. Его рука резко дернулась назад, и только тогда Ли Фэнлань заметил, что тот что-то сжимает в пальцах.
Это был талисман, искусно вырезанный из темного дерева в форме человеческой фигурки.
«Что это?» — Фэнлань подсознательно нахмурился, чувствуя, как внутри нарастает дурное предчувствие.

Нин Цинмо, не сводя взгляда с предмета в руках Лин Буяня, произнес название, которое прозвучало как приговор:
— Талисман Минсинь Сюаньну?
Лин Буян небрежно разжал пальцы. Талисман, коснувшись воздуха, вспыхнул и мгновенно обратился в парящую фигуру. Это была та самая немая служанка в алом одеянии, что тенью следовала за Чэн Дуанем.
Заклинатели секты Минсинь всегда славились коварством и мастерством в кукольном деле. Для них превратить клочок бумаги в шпиона или марионетку было обычным делом. Но Сюаньну была не просто куклой — это была высшая форма марионетки, управлять которой мог только мастер.
Ли Фэнлань почувствовал, как по спине пробежал ледяной холод. Он и сам не заметил, когда эта дрянь оказалась на нем.
«Неужели в тот день, на платформе Белого Лотоса?» — пронеслось в голове.
Учитывая подлую натуру Чэн Дуаня, ему не составило бы труда незаметно прикрепить заговоренную бумагу к одежде Фэнланя. Мысль о том, что он всё это время носил на себе чужую метку, заставила его содрогнуться. Как мастеру, ему было невыносимо осознавать, что его бдительность так легко обошли.
Мэн Линьчжоу, глава Зала Законов, подал голос:
— Ли Фэнлань тогда сильно задел честь секты Минсинь. Вероятно, Чэн Дуань планировал активировать марионетку позже, чтобы нанести удар в спину. Он просто не успел — смерть настигла его раньше.
Поскольку Чэн Дуань черпал свои силы, воруя духовную энергию Ли Фуюэ, талисман пропитался этой аурой. Именно поэтому духовный зверь Чэн Хуан допустил ошибку, приняв след марионетки за присутствие врага.
Ученики Зала Закона заметно расслабились. Цзян Ичан угрюмо кивнул, признавая логику старейшины. Напряжение начало рассеиваться. Без подпитки духовной силой фигура служанки обратилась в струйку зеленого дыма и бесследно растаяла.
Ли Фэнлань внешне сохранял спокойствие, но в душе поселилась тревога. Клочок бумаги показался ему странным — в нем было нечто большее, чем просто жажда мести. Но сейчас было не время для глубоких размышлений.
Чтобы окончательно избежать катастрофы, ему всё же пришлось признать — он в долгу перед Лин Буянем. Не выйди тот из тени, Фэнлань, скорее всего, сегодня бы здесь пал. Ли Фэнлань невольно задержал взгляд на мужчине, гадая, что на самом деле скрывается за его своевременным вмешательством.

Принять в ученики того, кто в прошлой жизни обладал небесным корнем и был величайшим мастером — на это мог решиться только человек, абсолютно уверенный в своем превосходстве. В романе «Тяньмянь Даошэн» даже Линь Чаочэнь, главный герой и любимец судьбы, на поздних этапах пути был вынужден обращаться к Лин Буяню за наставлениями.
Качества Лин Буяня выделяли его среди всех заклинателей. Его описывали четырьмя словами — «Бо Гу Тонг Цзинь»: тот, кто одинаково ясно видит и пыль веков, и грядущие дни.
Его талант был запредельным. Еще во время обучения он подчинил себе пять элементов, навечно запечатлев их суть в памяти. Легенды гласили, что он помнит наизусть каждый свиток из миллионов текстов, накопленных в Тяньмяньском дворце за тысячи лет.
Лин Буян понимал язык древних рун, давно забытых миром. Следуя указаниям из полустертых манускриптов, он находил пути в скрытые обители богов, добывая сокровища, о которых другие не смели и мечтать. Культиваторы шептались, что он знает не только прошлое и настоящее, но и видит насквозь все Три Царства.
И это не казалось преувеличением. То, как филигранно он только что поразил жизненно важную точку Чэн Хуана, подтверждало его пугающие знания. Ли Фэнланю в прошлой жизни пришлось три дня сражаться с этим зверем, прежде чем он смог нащупать это уязвимое место... А Лин Буян сделал это мимоходом.
Этот человек появился лишь в самом финале романа. Несмотря на редкие сцены, его популярность была огромной. Но Фэнланя всегда смущало, как поспешно автор вывел его из сюжета.
В книге говорилось: младший брат Лин Буяня, Мо Шэньюй, внезапно предал секту. Они сошлись в схватке в запретной зоне, бились три дня и оба погибли. Этот эпизод занимал всего пару сотен слов и выглядел неприметным фоном для подвигов главного героя. Но теперь, видя Лин Буяня воочию, Фэнлань понимал: реальная история явно скрывает нечто большее, чем просто семейную драку.
выпустили на свободу группу свирепых зверей, что доставило главному герою Линь Чаочэню немало хлопот.
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      Раны Ли Фуюэ были куда глубже, чем казалось на первый взгляд; к тому моменту он уже исчерпал все свои силы. Он разомкнул губы, собираясь что-то сказать, но в следующее мгновение его тело обмякло, и он рухнул прямо в объятия Нин Цинмо.
В нос Нин Цинмо ударил тонкий, едва уловимый аромат цветов сливы — запах, который всегда исходил от Ли Фуюэ.
Когда мужчина опомнился, его друг уже был без сознания. В полубреду Ли Фуюэ подсознательно пробормотал, едва шевеля губами:
— Цинмо, не волнуйся… Пока я рядом, Чэн Хуан точно никому не причинит вреда…
Услышав свое имя, лисенок обиженно потерся мордочкой о шею хозяина, словно ища защиты.
— Да, я знаю, — прошептал Нин Цинмо, склонившись к самому его уху.
Услышав знакомый голос, Ли Фуюэ окончательно обмяк и погрузился в глубокий, тяжелый сон, наконец обретя иллюзию покоя.
Нин Цинмо невольно посмотрел на него сверху вниз. Обычно мастера меча, чья ци приходит в хаос, теряют рассудок, становятся жестокими и кровожадными, а их энергия мутнеет, выдавая внутреннюю тьму. Но Ли Фуюэ, несмотря на тяжесть своего состояния, не сошел с ума. Внешне он оставался все тем же чистым и светлым заклинателем.
Они были знакомы тысячи лет, но за всё это время Нин Цинмо ни разу не видел Ли Фуюэ таким хрупким и беззащитным. В этот момент его судьба полностью оказалась в руках «лучшего друга».

Последние сто лет Ли Фуюэ был живым воплощением абсолютной мощи, символом, перед которым трепетал мир совершенствования. Он в совершенстве овладел искусством казаться несокрушимым, скрывая за маской величия любую слабость.
Нин Цинмо же славился своим исключительным обаянием. При каждой встрече он не упускал случая поддразнить Ли Фуюэ, наслаждаясь тем, как этот великий мастер смущенно краснеет, теряя самообладание. Но в этот снежный вечер роли поменялись — растерянность и смятение читали в глазах самого Нин Цинмо.
Он покрепче обхватил обмякшее тело друга, игнорируя лисенка, который продолжал яростно скалить клыки, и шагнул в дом, скрываясь от ледяного ветра. С каждым шагом его сердце билось всё быстрее. Нин Цинмо прекрасно понимал природу этого чувства, но чем больше он познавал жизнь, тем меньше веса придавал подобным эмоциям.
Ли Фуюэ никогда не догадывался, что за маской верного друга скрывается человек, виртуозно умеющий лгать и играть чужими чувствами.
Нин Цинмо с осторожностью уложил Ли Фуюэ на кровать и заботливо подоткнул одеяло.
— У-у... — Чэн Хуан, пробравшийся следом, не переставал угрожающе рычать.
Нин Цинмо бросил на него мимолетный холодный взгляд, затем внезапно схватил зверя за затылок и приподнял в воздух. Древний свирепый зверь был ранен куда серьезнее хозяина: всё, что он мог сейчас — это беспомощно дергаться, походя на обычную лису.
— И это «Древний ужас»? — Нин Цинмо презрительно усмехнулся и без тени жалости бросил зверя на пол.
Чэн Хуан обиженно всхлипнул и, как только мужчина в синей мантии вышел из комнаты, запрыгнул на постель, уткнувшись носом в шею Ли Фуюэ. Человек и животное, израненные и прижавшиеся друг к другу в поисках тепла, выглядели со стороны до боли жалко.
Едва переступив порог, Нин Цинмо стер улыбку с лица. Из сумки цянькунь он достал талисман передачи звука.
«Маленький даос, тебе не стоило мне доверять», — пронеслось в его голове. — «На самом деле между мной и теми людьми, которых ты презираешь, нет никакой разницы».
Нин Цинмо не сомневался, что Ли Фуюэ искренне намерен сдерживать Чэн Хуана. Но прагматичный ум нашептывал: даже если Ли Фуюэ клянется контролировать зверя, природа монстра всегда остается злой. Как может смертный, пусть и великий культиватор, удержать первобытный хаос?
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      Толпа не сводила глаз с Чэн Хуана, не замечая ничего вокруг. Ли Фэнлань до боли стиснул зубы, застыв в ожидании: вот сейчас Лин Буян произнесет его имя и разрушит всё.
Однако Нин Цинмо внезапно перебил его, не дав договорить:
— Бессмертный Лин! Когда со зверем будет покончено... у меня возникнет к вам вопрос.
В его голосе просквозила скрытая тревога, а пальцы судорожно сжали гриф циня. Фэнлань невольно выдохнул: «Хорошо. Значит, Нин Цинмо тоже боится, что мир узнает о его тайне — о том, что он хранит осколок души Ли Фуюэ».
Лин Буян, словно опомнившись после слов Нин Цинмо, наконец перевел взгляд на Чэн Хуана, запутавшегося в небесных путах. Человек в черном неспешно подошел к самому краю обрыва. Никто не понимал его намерений, а Лин Буян не спешил с объяснениями.
Чэн Хуан, разъяренный пленом, продолжал рвать золотую сеть, а завидев приближение Лин Буяня, переключил весь свой гнев на него, издав яростный рык. Но мужчина даже не взглянул на него. Застыв на краю, он начал медленно произносить странную последовательность слов — древнее заклинание.
Ли Фэнлань вздрогнул. Среди всех присутствующих только он узнал эти строки. Это было заклинание Динъянь.
«Не может быть... Откуда он его знает?!» — пронеслось в голове Фэнланя. Он сам нашел это заклинание в глубинах сознания Чэн Хуана только после того, как заключил с ним контракт. Откуда Лин Буян мог обучиться тайной технике духовных зверей?
На глазах у потрясенной толпы гигантская сеть начала сжиматься. Вместе с ней менялся и Чэн Хуан: грозные рога на спине исчезли, мощное тело стало меньше, округлилось... Спустя мгновение в сетке барахтался крохотный белый лисенок.
Сам Чэн Хуан ошеломленно замер, глядя на мир снизу вверх. С его точки зрения, группа людей перед ним внезапно выросла до размеров исполинов.
Нет, он просто стал крошечным!
Осознав эту горькую правду, Чэн Хуан издал яростный, как ему казалось, клич, который на деле прозвучал как тонкий писк, и принялся отчаянно барахтаться в путах. Но в новом теле все его грозные движения потеряли былую силу.
Даже один из учеников Зала Закона, который минуту назад дрожал от страха, не удержался от возгласа:
— Надо же, в таком виде Чэн Хуан даже милый!
— Ура-а-а! — зверь зашелся в негодующем крике, окончательно утратив свой величественный и пугающий облик.
Пока Чэн Хуан извивался от ярости, виновник его позора, Лин Буян, наконец прекратил чтение заклинаний. Сетка начала медленно опускаться, и уменьшившийся зверь плавно упал прямо в руки мужчины.
— Гр-р-р! — Чэн Хуан тут же оскалил зубы, пытаясь выглядеть угрожающе, но Лин Буян лишь с легким отвращением покосился на него, придерживая за шкирку.
— Древних зверей нельзя запечатывать как попало. Теперь, когда гора Шаоюань разрушена, я временно возьму заботу о Чэн Хуане на себя, — небрежно бросил Лин Буян, полностью игнорируя достоинство зверя. — Есть ли у кого-то из присутствующих возражения?
В толпе повисла тяжелая тишина. Действительно, Лин Буян только что доказал, что может усмирить это создание, но отдать древнее чудовище в руки одного человека, пусть и столь могущественного? Это казалось безумием. Представители великих сект переглянулись, уже готовясь выразить протест и предложить «более безопасный» вариант.
Но прежде чем они успели раскрыть рты, Цзян Ичан, глава дворца Тяньмянь, внезапно отрезал:
— Согласен. Пусть будет так.
— Бессмертный Цзян! — не выдержал один из заклинателей Сюаньцин. — Душа Ли Фуюэ развеялась тысячу лет назад. Кто знает, сколько еще продержится его сдерживающее заклинание? Если зверь внезапно сорвется с цепи, Бессмертный Лин может просто не справиться с первобытным хаосом!


Слова заклинателя были облечены в вежливую форму, но смысл оставался предельно ясным: мир совершенствования всё еще не доверял Лин Буяню. Все понимали — если древний зверь сорвется с цепи, одних только глубоких познаний Буяня может не хватить, чтобы удержать хаос.
— В таком случае, у вас есть идеи получше? — в лоб спросил Цзян Ичан. — Или, быть может, вы хотите лично проконсультироваться с Чэн Хуаном, в чьи руки он желает отправиться?
Оппонент замялся, не найдя, что ответить.
— Раз вам нечего предложить, мы поступим так, как сказал Бессмертный Лин, — отрезал глава секты, давая понять, что дискуссия окончена. — Если что-то пойдет не так, Дворец Тяньмянь возьмет ответственность на себя.
После такого заявления возражать никто не решился. Инцидент с Чэн Хуаном формально был исчерпан, но впереди маячили куда более серьезные разбирательства с сектой Минсинь и преступлениями Чэн Дуаня. Великие мастера отправились на главную вершину для обсуждения, и было очевидно, что конференция сект на этом будет прервана.
Лин Буян, которого политические дрязги совершенно не трогали, призвал духовного журавля. Подхватив Ли Фэнланя, он направился к горе Мигуан. За последние дни на Фэнланя, который пять лет вел жизнь «соленой рыбы» (бездельника), обрушилось столько событий, что он до сих пор не мог прийти в себя.
На обратном пути его не покидали сомнения. Дворец Тяньмянь был местом, где ценилась только чистая сила, и иерархия здесь была довольно условной. На каждой вершине обитали могущественные мастера, и хотя его наставник носил титул «Бессмертного Владыки», в этом «гнезде скрытых драконов» он был далеко не единственным претендентом на власть.
Почему же Цзян Ичан с такой легкостью отдал Чэн Хуана именно Лин Буяню? Ли Фэнлань слишком хорошо помнил, что Цзян Ичан — человек до мозга костей рациональный, для которого процветание секты стоит превыше всего. Такое решение не могло быть принято под влиянием момента.
Но в чем тогда истинная причина? Что такого знает Цзян Ичан о Лин Буяне, чего не знают остальные?

Пока Ли Фэнлань сидел на спине журавля, погруженный в свои мысли, Лин Буян внезапно подошел ближе.
— Фэнлань, пока что я отдам его тебе.
Не успел Фэнлань и глазом моргнуть, как Чэн Хуан буквально свалился ему в объятия. Зверь, который секунду назад скалил зубы на Лин Буяня, мгновенно преобразился. Стоило ему почувствовать родную ауру, как он в панике начал тереться о грудь Ли Фэнланя, издавая радостное «Ура~!».
«Я вернулся! Наконец-то я дома!» — казалось, кричала каждая шерстинка на его теле. Он мгновенно забыл о своем достоинстве древнего ужаса, превратившись в ласкового питомца.
От того, как Чэн Хуан извивался в руках, Фэнланю стало щекотно. Он невольно улыбнулся и почесал лисенка за ухом, на время выкинув из головы тревожные вопросы о тайнах наставника.
Когда они вернулись на гору Мигуан, золотая сеть окончательно растаяла. Почувствовав свободу, Чэн Хуан тут же нашел себе новую игрушку — шляпу с вуалью своего хозяина. Его белые лапки азартно вцепились в тонкую марлю, и он принялся самозабвенно её теребить.
— Эй, не проказничай! — Ли Фэнлань попытался утихомирить малыша, но тот лишь раззадорился, приняв это за игру.
В этот момент Лин Буян молча подошел и снова бесцеремонно ухватил Чэн Хуана за шкирку.
— Кто?! Кто посмел?! — Чэн Хуан замер, возмущенно дергаясь.
Человек в черном постучал пальцем по маленькой голове и тихо, с угрозой в голосе, произнес:
— Почему ты издеваешься над моим учеником?
Чэн Хуан мгновенно притих. Он осторожно съежился в руках Фэнланя, издав обиженное «ву...». Этот человек в черном явно оставил в его звериной душе глубокий след: древний зверь, рожденный быть непокорным, инстинктивно чувствовал перед ним ледяной страх.
Лин Буян не сдержал смешка:
— Не думал, что духовный зверь Ли Фуюэ окажется таким... гибким в своих принципах.
Он явно разгадал главную черту Чэн Хуана — тот умел вовремя признать свою трусость. Впрочем, Ли Фэнлань знал: не обладай зверь этим качеством, он бы никогда не позволил заключить с собой контракт тысячу лет назад.
...Тысячу лет назад.
Даже будучи изгнанным и преследуемым, Ли Фуюэ, выросший на идеалах Тяньмяньского дворца, не мог игнорировать беды нижних миров. Услышав о появлении древнего свирепого зверя, он первым бросился на перехват. После трех дней изнурительной битвы Чэн Хуан был повержен и находился на грани смерти.

Ли Фуюэ стиснул зубы, прижимая ладонь к кровоточащей ране. Пересилив боль, он поднял меч и медленно направился к поверженному врагу.
Гигантский зверь, распростертый посреди пустыни, издалека напоминал заснеженный горный хребет. Завидев приближение Ли Фуюэ, Чэн Хуан попытался подняться, но раны на его теле разошлись с новой силой. Зверь взвыл, и его тело окутало яростное синее пламя. От этого долгого, полного боли стона сама земля под ногами содрогнулась.
Ли Фуюэ глубоко вздохнул, вливая остатки духовной силы в клинок. Меч уровня бессмертия отозвался гулом, порождая в пустоте огромные вихри. Напор воли мастера был настолько сокрушительным, что древнее чудовище невольно отступило, кожей чувствуя дыхание неминуемой смерти.
Но в тот самый миг, когда Ли Фуюэ занес меч для последнего удара, гора из меха и мышц внезапно исчезла.
«Что за чертовщина?» — Ли Фуюэ мгновенно напрягся. Его духовное сознание, охватывающее каждый камень в этой пустыне, начало лихорадочно искать врага. И тут же он обнаружил правду: Чэн Хуан не сбежал, он просто... уменьшился.
В укромной расщелине сидел пухлый белоснежный лисенок. Его шерсть была пропитана кровью, обнажая глубокие раны, доходящие до самых костей. Малыш лежал на земле, вытянув лапы и зажмурив глаза. Со стороны могло показаться, что он испустил дух, но Ли Фуюэ видел насквозь: зверь нагло притворялся мертвым.

Только когда у него случалось отклонение ци, сознание Ли Фуюэ затуманивалось, и в голову лезли жестокие мысли. Но в тот день он был в здравом уме. Увидев, как грозное чудовище превратилось в дрожащий пушистый комок, он почувствовал, что его решимость тает.
Чэн Хуан, обладавший звериным чутьем на слабость, мгновенно это просек. Он изо всех сил старался выглядеть самым безобидным существом во вселенной.
— Ладно, забудь, — выдохнул Ли Фуюэ после мучительной внутренней борьбы.
Он поднял лисенка на уровень глаз и строго посмотрел в его лазурные зрачки:
— Ты — древний зверь. Ты еще не успел совершить зла, но я не могу просто отпустить тебя. Тебе придется заключить со мной контракт.
Чэн Хуан лишь невинно моргнул, словно не понимая, о чем речь, но сопротивляться не стал. Ли Фуюэ тут же высек мечом в воздухе сияющие руны контракта. Тогда он еще верил в справедливость и не подозревал, что этот акт милосердия станет его смертным приговором. Он прожил тысячу лет в покое и всё еще питал наивные иллюзии о «праведности» мира заклинателей.
...
Лин Буян продолжал подшучивать над трусостью лиса, но когда прозвучало имя «Ли Фуюэ», Ли Фэнлань не выдержал. Сердце кольнуло, и вопрос сорвался с губ прежде, чем он успел себя остановить:
— Учитель, а каким человеком вы считаете Ли Фуюэ, прежнего хозяина Чэн Хуана?
Сказал и тут же похолодел. Он ведь поклялся себе не касаться прошлого, а теперь сам завел разговор о себе прежнем с человеком, который видит всех насквозь.
— Ли Фуюэ? — Лин Буян продолжал рассеянно гладить зверя по макушке. — Я его не понимаю.
Ли Фэнлань хотел было облегченно вздохнуть, но наставник добавил:
— Но, думаю, он был очень похож на своего зверя. Могущественный лишь снаружи, а внутри...
— Почему вы так решили? — быстро спросил Фэнлань.
Лин Буян остановился у входа в заброшенный главный зал горы Мигуан и, не оборачиваясь, бросил через плечо:
— Будь я на его месте... Раз уж весь мир совершенствования вопил, что я хочу уничтожить всё живое, я бы просто снял заклинание Динъянь. Я бы показал этим лицемерам, что такое настоящий хаос и истинная гибель. А он предпочел быть праведником до самого конца. Глупо.
Ли Фэнлань застыл. Этот ответ был настолько в духе Лин Буяня, что ему стало не по себе.

Мужчина улыбался, произнося эти пугающие слова, и в его спокойствии Ли Фэнлань ощутил истинную угрозу. Теперь он был окончательно уверен: на горе Мигуан собралась крайне странная и опасная компания.
Ночью, как и ожидалось, конференция была официально прервана. Пока представители сект покидали главную вершину, Нин Цинмо тайно нанес визит на гору Мигуан. Он старался быть незаметным, но Ли Фэнлань, находившийся в глубокой медитации, сразу почувствовал его ауру. Интуиция подсказывала: этот визит напрямую связан с тем осколком души, что спрятан в пипе.
Отделив сознание, Ли Фэнлань незаметно проник в главный зал, чтобы подслушать разговор. Нин Цинмо долго стоял в тени, прежде чем решился задать вопрос, который мучил его веками:
— Посмею спросить Бессмертного Лина... возможно ли, чтобы владелец этой остаточной души когда-нибудь вернулся к жизни?
Лин Буян не спешил. Он невозмутимо заварил чай и взял в руки пипу Нин Цинмо. За день он успел отремонтировать инструмент: новые струны тускло блестели, а трещины на корпусе почти исчезли. Его длинные пальцы лениво скользнули по струнам, вызвав дрожащий звук, от которого у Фэнланя пошли мурашки по коже.
— Бессмертный Нин, простите мне мою прямоту, — Лин Буян вернул инструмент владельцу.
— Прошу, скажите правду, — Нин Цинмо нервно поджал губы, ожидая приговора.
— Нет никакого смысла и дальше хранить эту душу.
Ли Фэнлань, наблюдавший за сценой, затаил дыхание. Он даже посильнее ущипнул Чэн Хуана, чтобы тот не выдал их своим скулением. В голове Фэнланя зароились лихорадочные мысли: «Лин Буян ведь не знает, что я уже воскрес? Если он знает, то его слова — это издевка. А если не знает, то он просто констатирует смерть моего прошлого «я».
— Как вы можете так говорить? — голос Нин Цинмо в главном зале дрожал от едва сдерживаемой боли и отчаяния.
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      Однако ответ Линь Буяня разошелся с ожиданиями Ли Фэнланя.
— Сила этой частицы души и впрямь слишком слаба, — небрежно заметил Линь Буян, отпивая чай. — Будь он жив, они бы даже не заметили её рассеивания, не говоря уже о том, чтобы пытаться её восстановить.
Слова Линь Буяня были справедливы — ведь основная душа Ли Фэнланя осталась невредимой.
Возможно, говорящий и не вкладывал в свои слова особого смысла, но слушатель воспринял их слишком остро.
Коротко состриженные ногти Нин Цинмо глубоко впились в ладони. Руки были бесценны для музыканта, но в этот миг он о них забыл. Ради спасения этой частицы души Нин Цинмо перечеркнул годы упорного труда, отказался от поста главы секты Сюаньцин и даже вступил на Путь Безжалостности — но всё напрасно.
Ли Фэнлань безучастно слушал Нин Цинмо, поглаживая шерстку Чэн Хуана.
— Неужели это правда? — через силу выдавил тот.
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      Хребет Дуочжи находился на самой границе мира людей, и даже самому искусному мечнику потребовались бы почти сутки, чтобы добраться оттуда до дворца Тяньмянь.
На следующее утро во дворце всё еще царило спокойствие — то самое затишье, что всегда предшествует буре.
На рассвете в дверь Ли Фэнланя постучали. За порогом стоял сам хозяин пика, Линь Буянь, который лишь недавно вышел из медитации.
По мере того как душа и тело Ли Фэнланя сливались воедино, его некогда утраченные духовные корни начали медленно восстанавливаться. Он понимал, что не сможет скрыть такие перемены от Линь Буяня, а потому решил действовать на опережение.
Ли Фэнлань притворился приятно удивленным и рассказал, что за те годы, пока мастер пребывал в уединении, он ни на день не оставлял тренировок. И теперь его поврежденные духовные каналы наконец явили первые признаки исцеления.
Линь Буянь на мгновение замолчал, а затем твердо пообещал, что сделает всё возможное, чтобы помочь Ли Фэнланю полностью восстановиться.
В тот момент Ли Фэнлань решил, что это лишь дань вежливости. Судя по воспоминаниям прежнего владельца тела, Линь Буянь всегда был снисходителен и позволял ученику жить в свое удовольствие.
Однако реальность оказалась иной…
В то утро Линь Буянь явился к дверям Ли Фэнланя, уже подготовив для него лечебный эликсир.
При виде чаши с темно-коричневой жижей в руках учителя сердце Ли Фэнланя мгновенно похолодело.
«Учитель, вы это серьезно?»
В своей прошлой жизни Ли Фуюэ не выпил ни глотка лекарств, поэтому теперь, открыв дверь и почувствовав ударивший в нос резкий горький запах, он инстинктивно отступил на шаг.
— Учитель… что это?
— Хорошее лекарство всегда горькое на вкус, зато полезно для дела, — ответил Линь Буянь. Он поставил чашу на стол и с улыбкой посмотрел на ученика.
Ли Фэнланю почему-то почудилось, что в этой мягкой улыбке господина сквозит едва ли не жажда убийства. Спящий на полу Чэн Хуань, почуяв запах снадобья, сморщил нос и поспешно откатился подальше, к самому окну.
— В чем дело? Боишься горечи? — спросил Линь Буянь, видя, что Ли Фэнлань замер в нерешительности. — Может, принести тебе цукатов?
Цукатов?
Ну уж нет, это лакомство для детей! В прошлой жизни он был великим бессмертным, так неужели его напугает какая-то чаша лекарства?
— Конечно, нет, — Ли Фэнлань глубоко вздохнул и решительно взял чашу.
Прежде чем Линь Буянь успел что-то добавить, юноша зажмурился и одним махом влил в себя эликсир. Движения Ли Фэнланя были настолько порывистыми и бесшабашными, что даже его учитель на миг опешил.
— Кха-кха, кха… — Ли Фэнлань пил слишком жадно, и теперь горечь в горле, которую невозможно было игнорировать, душила его.
Линь Буянь внезапно подошел ближе, похлопал его по спине и словно из воздуха достал промасленный бумажный сверток.
— Ладно, не буду тебя дразнить. Это лекарство и впрямь невыносимо горькое, так что съешь цукаты.
С этими словами Линь Буянь забрал пустую чашу и вышел, будто опасаясь, что если он останется, Ли Фэнланю будет неловко есть сладости при нем. Стоило ему переступить порог, как чаша в его руке тут же исчезла.

Услышав, как учитель закрыл за собой дверь, Ли Фэнлань помедлил лишь мгновение, после чего отправил засахаренный фрукт в рот. Приходилось признать — вкус был и впрямь превосходным.
Убедившись, что Линь Буянь ушел, Ли Фэнлань медленно прислонился к столу. Он приоткрыл крышку фарфорового чайника: на дне белого сосуда плескалось полчашки снадобья. Как выяснилось, Ли Фэнлань выпил лишь половину, а остаток тайком перелил в чайник, воспользовавшись ловкостью рук, которой научился еще в прошлой жизни.
Линь Буяня можно было считать хорошим наставником, как бы к нему ни относился прежний владелец тела. Он всегда давал ученикам свободу, а когда тот получил смертельные раны, Линь Буянь ухитрился вытащить его с того света.
Но чем лучше учитель относился к нему сейчас, тем тревожнее становилось Ли Фэнланю. В конце концов, в прошлой жизни он лишь в миг собственной смерти осознал, что младший брат, который годами следовал за ним по пятам, способен вонзить ему меч в спину…
Ли Фэнлань взглянул на «свирепого зверя», безмятежно растянувшегося на полу, и подумал: «Боюсь, сейчас я могу доверять только ему».
…

Ли Фэнлань одержал победу в одном раунде, но в общем зачете на платформе Белого Нефритового Лотоса верх в итоге взяла секта Минсинь.

Однако после инцидента, когда Чэн Дуань и заместитель главы секты Минсинь уничтожили золотое ядро Юань Даня, всё изменилось. Теперь, даже если дворец Тяньмянь захочет вернуть себе браслет из зеленых листьев, никто не посмеет отобрать его у секты Минсинь.
Этим утром, едва Ли Фэнлань закончил принимать лекарство, за ним прибыли люди с главной вершины. Только на месте он узнал, что дворец Тяньмянь планирует вернуть браслет обратно в Павильон Сокровищ.
Как единственный представитель своей стороны, одержавший победу в раунде на платформе Белого Нефритового Лотоса, Ли Фэнлань не только получил в награду духовные камни высшего качества, но и удостоился чести лично осмотреть сокровищницу.
Для обычного заклинателя это была редчайшая возможность.
Согласно легендам, Павильон Сокровищ, в котором хранились бесчисленные реликвии, находился в долине главной вершины. На самом деле «Павильон Сокровищ» — лишь упрощенное название, закрепившееся среди учеников дворца Тяньмянь. Его истинное имя — Башня Сегуан. Она возвышалась на тридцать три чжаня и даже издалека выглядела величественно.
Ученики, охранявшие Башню Сегуан, выстроились перед входом в два ряда, облаченные в белые парчовые одежды. Ли Фэнлань встал в самом конце строя. Стоит отметить, что хоть он и получил право войти внутрь, обычному ученику вроде него дозволялось лишь следовать за сопровождающим в белом и бегло осматривать первый этаж, не поднимаясь выше.

В отличие от остальных учеников, которые заметно нервничали, Ли Фэнлань казался совершенно равнодушным. К счастью, лицо его скрывал капюшон, иначе такое спокойствие определенно вызвало бы подозрения.
Неподалеку мелодично зазвенел бронзовый колокол. Под этот звук медленно распахнулись белонефритовые врата башни Сегуан, и ведущий ученик, бережно неся браслет из зеленых листьев, вошел внутрь. В тот же миг духовные мечи, парящие в зале, озарились мягким золотистым светом.
Каждый из этих мечей принадлежал к Небесному рангу: в мире смертных любой из них можно было обменять на десять городов. Но здесь, во дворце Тяньмянь, им было отведено место лишь на первом этаже — они служили стражами ворот. Ли Фэнлань бросил на них мимолетный взгляд и тут же отвернулся.
До этого момента всё шло гладко. Однако стоило Ли Фэнланю переступить порог, как здание внезапно содрогнулось. Нефритовые колокольчики под карнизами на каждом этаже бешено забились, оглашая окрестности пронзительным звоном.
— Что происходит?!
— Проблема где-то наверху…
— Это восьмой этаж!
Ли Фэнлань слышал встревоженные выкрики заклинателей, а за его спиной в этот момент с грохотом захлопнулись ворота. «Восьмой этаж?» — при этой мысли он внезапно вспомнил: все реликвии, оставшиеся от Ли Фуюэ, хранились именно там. В том числе и его личный духовный меч.
«Неужели…?» — сердце екнуло. Как раз когда Ли Фэнлань решил, что лучше будет отступить и покинуть башню, здание затряслось еще сильнее, и до ушей присутствующих донесся мощный гул сотен клинков.
В следующее мгновение сверху, из внутреннего пространства башни, ударил луч ослепительно белого света. Он пронесся вниз и замер на уровне четвертого или пятого этажа. Когда сияние померкло, все наконец смогли разглядеть застывший в воздухе меч, и у присутствующих перехватило дыхание.
Это был длинный меч, около двух чи в длину. Его тонкое, словно бумага, лезвие было белым, как чистейший нефрит, — казалось, его можно сломать легким прикосновением. Рукоять клинка обвивали ветви сливы, вырезанные настолько искусно, будто их только что сорвали с живого дерева.

Заклинатели, находившиеся в башне Сегуан, никогда прежде не видели столь прекрасного оружия. Единственным изъяном казалась полусгнившая кисть, свисающая с рукояти, — издалека она выглядела крайне нелепо. Но никто не обратил на нее внимания: при виде этого клинка в сердцах присутствующих поселился лишь один леденящий страх.
— Это же… «Конец Кармы»! — наконец выдохнул кто-то.
Белоснежный, словно застывший иней, украшенный ветвями сливы — меч «Конец Кармы». Его владельцем был Ли Фуюэ, погибший более тысячи двухсот лет назад. Из-за дурной славы прежнего хозяина об этом белонефритовом клинке сложили множество зловещих и пугающих легенд.
Видя, как «Конец Кармы» по непонятной причине прорвал барьеры верхних этажей и явился перед ними, все почувствовали дыхание смерти. Что случилось с мечом? Он мирно покоился здесь больше тысячи лет. Столь внезапная перемена до смерти напугала людей.
Лишь Ли Фэнлань молча отступил на два шага назад. Меч вырвался из заточения, почуяв ауру своего господина… Неужели его личность вот-вот будет раскрыта? Ли Фэнлань не на шутку разнервничался.
— Быстрее! Живее, держать строй! — после секундного оцепенения прокричал ведущий ученик.
«Конец Кармы» уже сокрушил преграды четырех верхних уровней, но охрана башни среагировала вовремя, временно заблокировав его здесь. По команде все, кроме Ли Фэнланя, бросились на свои позиции и, выкрикивая заклинания, начали укреплять боевое построение.

В то же мгновение ворота башни Сегуан, до этого наглухо запертые, внезапно распахнулись снаружи. Рядом с Ли Фэнланем возникла знакомая фигура в темных одеждах.
Это был Мэн Линьчжоу.
По всей видимости, он не ожидал встретить здесь Ли Фэнланя. Заметив юношу в белом у самого входа, Мэн Линьчжоу невольно нахмурился. Он явно хотел спросить: «Что ты здесь делаешь?», но ситуация была слишком критической. Не проронив ни слова, он встал в авангарде и, подобно остальным ученикам, начал вливать свою духовную силу в защитную формацию башни.
В одно мгновение здание озарилось ослепительным золотым светом. Магический строй замедлил свое вращение, и меч «Конец Кармы» тоже начал постепенно утихать.
Спустя полчаса ведущий ученик наконец опустил руки. Обернувшись к Мэн Линьчжоу, он с глубоким почтением произнес:
— Благодарю за помощь, Бессмертный мастер!
Мэн Линьчжоу восстановил дыхание и лишь покачал головой:
— Моей заслуги здесь нет. Нам повезло, что охранное построение башни столь надежно.
Ли Фэнлань понимал, что Мэн Линьчжоу не скромничает. Хотя его нерадивый ученик и достиг стадии Слияния, его сил всё равно было бы ничтожно мало против мощи «Конца Кармы». Меч удалось обуздать лишь благодаря масштабной формации башни Сегуан, созданной по-настоящему великими мастерами прошлого.
— Почему ты здесь? — задал наконец вопрос Мэн Линьчжоу, убедившись, что меч временно стабилизировался и не спешит возвращаться на восьмой этаж.
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      Покончив с временами, когда он прикидывался бродячим заклинателем, и вернувшись во дворец Тяньмянь, Ли Фуюэ твердо вознамерился стать достойным учителем. Чтобы не забывать о прошлом, он снял с «Конца Кармы» изысканную кисть из холодного нефрита и шелка, висевшую там изначально, и со всей торжественностью закрепил на мече первый подарок, полученный от ученика.
Так она и провисела там тысячи лет.
Ли Фуюэ и его ученик виделись почти каждый день. Опасаясь, что его тайная личность будет раскрыта, он наложил на кисточку маскирующее заклятие. Но за тысячу с лишним лет духовная сила, поддерживавшая морок, рассеялась вместе со смертью владельца, и теперь подарок наконец явил свой истинный облик.
Высохшая и истлевшая.
На фоне безупречного нефритового лезвия «Конца Кармы» она выглядела донельзя жалко. Увидев эту кисть, Мэн Линьчжоу невольно ахнул.
Заметив его реакцию, остальные ученики тоже потянулись взглянуть на меч, и по залу пронесся шепот:
— Как такая убогая вещица может украшать «Конец Кармы»?
— Понятия не имею... Раньше я видел этот меч только на рисунках, сегодня зрю его воочию.
— И я тоже. Этот божественный клинок всегда покоился в самом центре восьмого этажа, разве обычным заклинателям вроде нас позволено его видеть?
«Божественный меч» — Ли Фэнлань не слышал этих слов уже много лет.

В былые времена в мире совершенствования существовало лишь два божественных меча, рожденных самой природой: один звался «Конец Кармы», а другой — «Разрыв Кармы».
Их называли божественными, ибо материалом для ковки послужил единственный кусок природного нефрита, оставшийся еще со времен сотворения мира. Тот нефрит был разделен на черное и белое, воплощая инь и ян. Белый меч стал «Концом Кармы» Ли Фуюэ, а черный — «Разрывом Кармы».
Создатель этих клинков, Бессмертный Предок Сюаньчу, вознесся на небеса тысячи лет назад, и теперь в мире остался лишь «Конец Кармы». К слову, великое охранное построение башни Сегуан также было делом рук Бессмертного Предка, иначе обуздать столь мощный артефакт было бы невозможно.
Каждый раз, вспоминая об этом, Ли Фэнлань чувствовал неловкость. Когда-то, когда «Конец Кармы» признал его своим господином, весь мир заклинателей был потрясен. Ли Фуюэ называли гением, рождающимся раз в тысячелетие, и прочили ему славу второго Сюаньчу.
И вот теперь почтенный предок, должно быть, наслаждается покоем в верхних мирах, а он? Его душа была рассеяна, и он лишь чудом получил шанс начать всё сначала в новом теле. Разница была поистине чудовищной — словно небо и тленная земля. Узнай Бессмертный Предок Сюаньчу, что его великолепный клинок теперь украшен такой жалкой кистью, он бы точно пришел в ярость.
Для совершенствующихся этот божественный меч имел сакральное значение. В романе «Путь к бессмертию Тяньмянь» говорилось, что даже Мо Сэнъюй — ученик Ли Фэнланя, никогда не выказывавший рвения в учебе, — был одержим «Концом Кармы». Сразу после своего отступничества он первым делом ворвался в башню Сегуан, чтобы захватить его. Правда, в книге этот момент был описан вскользь, и Ли Фэнлань точно не знал, преуспел ли Мо Сэнъюй в своем дерзком замысле.
Впрочем, сейчас было не время для подобных раздумий!
Ли Фэнлань отогнал сумбурные мысли и взглянул на Мэн Линьчжоу. Сияющие жемчужины, встроенные в стены башни, отбрасывали мягкие блики на его суровое лицо. Мэн Линьчжоу застыл, широко раскрытыми глазами глядя на «Конец Кармы» и не в силах вымолвить ни слова.

При виде Бессмертного Мэна в таком состоянии все в зале притихли. Спустя мгновение Мэн Линьчжоу внезапно поднял правую руку, и на его ладони материализовалась кисточка для меча. Хотя от времени она пожелтела, было очевидно, что владелец бережно за ней ухаживал.
Ли Фэнлань узнал её с первого взгляда: это была та самая кисть, которую он когда-то подарил Мэн Линьчжоу…
Вспоминая времена своего «бродяжничества», он помнил, как не только братался с этим нерадивым учеником, но и вовсю поносил все праведные секты мира. Если бы Мэн Линьчжоу узнал в том разгульном заклинателе своего почтенного мастера, от его достоинства наставника не осталось бы и следа!
Заметив, что Мэн Линьчжоу не сводит глаз с подарка, Ли Фэнлань поспешил заговорить, пытаясь отвлечь его:
— С этим мечом что-то не так?
Мэн Линьчжоу промолчал, продолжая сверлить взглядом «Конец Кармы». Лишь спустя несколько секунд он глухо произнес:
— Посмотрите на кисть в моей руке. Вам не кажется, что она в точности как та, что висит на мече?
В башне Сегуан воцарилась гробовая тишина. Услышав слова Мэн Линьчжоу, все невольно принялись сравнивать две вещицы. Лишь Ли Фэнлань виновато отвел взгляд.
Та же белая шелковая нить, тот же простой узел и даже на изумрудной нефритовой подвеске красовался один и тот же узор: лотос и карп, символизирующие изобилие. Подобный орнамент не пользовался спросом у заклинателей, зато был крайне популярен среди простых смертных.
Ли Фэнлань продолжал упрямиться:
— Мне всё же кажется, что они разные…
А сам в глубине души проклинал себя: «Зачем я тогда купил две одинаковые кисточки! Трудно было выбрать другой узор?!»
В то время Мэн Линьчжоу сбежал с пика Мэнсинь без гроша в кармане. И причина, по которой он и его «бродячий друг» могли путешествовать с комфортом, а не попрошайничать на улицах, крылась исключительно в тугом кошельке Ли Фуюэ.
Тогда, на рынке, этот нерадивый ученик, едва завидев кисточки для мечей, настоял на том, чтобы купить сразу две — по одной каждому. Глядя на аляповатые узоры с драконами и фениксами или орнаменты с гранатом, символизирующие многодетность, Ли Фуюэ долго выбирал, прежде чем нашел два более-менее простых варианта.
Но теперь, видя перед собой эти две одинаковые вещицы, Ли Фэнлань потерял дар речи.
На самом деле, задавая свой вопрос, Мэн Линьчжоу уже знал ответ. Кисть в его руке была точной копией той, что висела на «Конце Кармы». Мэн Линьчжоу даже не заметил, как от крайнего волнения у него застучали зубы. Он крепко сжал подарок в кулаке и шаг за шагом начал приближаться к парящему мечу.
«Всё кончено», — подумал Ли Фэнлань. Он понял, что Мэн Линьчжоу окончательно во всем удостоверился.
— Эту кисточку... я узнаю её, — едва слышно пробормотал тот себе под нос.
Но как она могла оказаться на «Конце Кармы»? В одно мгновение все события, произошедшие за стенами дворца Тяньмянь тысячи лет назад, пронеслись в голове Мэн Линьчжоу, словно образы на вращающемся фонаре.


То были самые счастливые и свободные годы в его жизни. Но если вдуматься, Мэн Линьчжоу осознал, что счастье приносил не сам факт побега из дворца Тяньмянь, а человек, который странствовал вместе с ним по свету.
За эту тысячу лет Мэн Линьчжоу не раз покидал обитель в надежде отыскать своего друга — бродячего заклинателя, но каждый раз поиски оказывались тщетными. Тогда он утешал себя мыслью, что тот, должно быть, ушел в глубокую медитацию — ведь для практиков не редкость скрыться от мира на целые века. Мэн Линьчжоу верил: раз друг знает, что он из дворца Тяньмянь, то рано или поздно они всё равно встретятся.
Однако кисточка на мече прямо сейчас говорила Мэн Линьчжоу, как жестоко он ошибался.
В этом мире не существовало того добросердечного бродячего заклинателя, который, пренебрегая собственной безопасностью, бросился бы спасать его от стаи свирепых зверей. Единственным человеком, готовым защищать его до самого конца, был его учитель — Ли Фуюэ… Только он обладал силой, чтобы спасти его от неминуемой гибели в когтях тех тварей.
Ответ лежал на поверхности, но подсознательно Мэн Линьчжоу до последнего не хотел в это верить.
Ли Фэнланю оставалось лишь хранить молчание. Стоя на месте, он наблюдал, как Мэн Линьчжоу замер подле «Конца Кармы».
— Я понял... Теперь я всё понял... — пробормотал тот.
Хотя голос нерадивого ученика был едва слышным, в мертвой тишине башни Сегуан Ли Фэнлань отчетливо разобрал каждое слово. Теперь, когда правда о прошлом всплыла наружу, он чувствовал себя крайне неловко — словно человек, чьи искренние благие намерения были приняты за нечто дурное. Ли Фэнлань горько сожалел, что не вернул этого строптивого ученика назад силой в тот самый день, когда тот тайком сбежал из дворца.
Мэн Линьчжоу стоял спиной к толпе, и никто не видел слез, катившихся по его щекам. Он наконец осознал: в этом мире никогда не было того «свободного друга». Человеком, делившим с ним тяготы пути в мире смертных, всегда был его учитель Ли Фуюэ.

Но теперь у меча больше не было хозяина… Ли Фуюэ погиб под воздействием магического поля Фушэнь, и его душа давно развеялась.
Мэн Линьчжоу почувствовал, будто чья-то невидимая рука сжала его сердце в кулак. Он судорожно сжимал и разжимал пальцы, пытаясь унять неистовое сердцебиение.
В памяти всплыло, как перед самым возвращением во дворец Тяньмянь он и его друг, бродячий заклинатель, сидели на крыше постоялого двора в мире смертных, болтали и любовались луной.
Сидевший рядом спутник в белых одеждах совсем не умел пить. Глядя на луну, он цедил фруктовое вино — сладкий напиток, который так любили дети смертных. Выслушав очередные жалобы Мэн Линьчжоу на суровость наставника, человек в белом отхлебнул вина, внезапно посмотрел на него и произнес:
— Твой учитель считает тебя своим учеником, и, конечно, ты для него очень важен. Он строг с тобой лишь потому, что желает тебе добра. Он вовсе не пытается намеренно усложнить тебе жизнь.
Мэн Линьчжоу тогда лишь холодно фыркнул, предпочтя промолчать.

Человек в белом развернулся и, обняв колени, сел напротив Мэн Линьчжоу. Сияние луны, казалось, осыпало его тело мириадами искр. Лицо его было обычным, ничем не примечательным, но Мэн Линьчжоу вдруг уловил в нем нечто, присущее лишь его наставнику — ту самую неподражаемую элегантность.
Мэн Линьчжоу тогда поспешно тряхнул головой, отгоняя наваждение. Ли Фуюэ никогда не жаловал его своим вниманием, и уж точно не стал бы сидеть на крыше, обнимая колени и болтая с ним напролет, а тем более — смотреть на него с такой теплотой.
— К тому же, он будущий глава дворца Тяньмянь. Ему положено быть величественным и строгим, иначе как он поведет за собой людей? — спутник замолчал на мгновение и вдруг вздохнул: — Ах, впрочем, забудь. Поймешь, когда подрастешь.
…
Прошли тысячи лет. Мэн Линьчжоу стал почтенным бессмертным дворца Тяньмянь, достигнув того же возраста, в котором был его учитель. Он наконец-то понял Ли Фуюэ, но ему так и не довелось сказать об этом лично.
Мэн Линьчжоу крепко сжал в руке кисточку меча, чувствуя, как в груди нарастает тупая боль. Он переводил взгляд с подарка в своей руке на парящий «Конец Кармы», и всё происходящее казалось ему горькой насмешкой судьбы. В этот миг ему отчаянно захотелось вернуться в Снежную Мэйчжоу, чтобы еще раз взглянуть на те места.
Ученики, охранявшие башню, должны были воспользоваться заминкой, чтобы активировать формацию и вернуть меч на восьмой этаж, но, видя состояние Мэн Линьчжоу, все застыли, боясь потревожить его горе.
Ли Фэнлань же до сих пор казнил себя за давнюю оплошность. Ну и невезение: мало того что он уже один раз умер, так еще и ухитрился «свалиться с лошади» [раскрыть тайну], будучи уже в новом теле.
В зале воцарилась тяжелая тишина. Но внезапно башня Сегуан снова содрогнулась. Все инстинктивно посмотрели на «Конец Кармы», но меч неподвижно висел в вышине, надежно удерживаемый магическими печатями.
Если дело не в мече… то почему здание ходит ходуном?
В тот же миг другие духовные сокровища в зале вспыхнули ослепительным золотым светом. Стражи башни, никогда не видевшие ничего подобного, не смогли сдержать испуганных криков.
— Осторожнее! — Мэн Линьчжоу мгновенно пришел в себя. Сложив пальцы в магическом жесте, он направил духовную силу на укрепление стен башни.
В это же мгновение все присутствующие ощутили волну колоссальной демонической энергии, которая на огромной скорости приближалась к защитному барьеру дворца Тяньмянь.

На дворец Тяньмянь напали кланы демонов!
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      На первом этаже башни Сегуан раздался гул.
Мэн Линьчжоу и раньше сражался с демонами, но никогда не видел столь подавляющей демонической силы.
Когда башня немного стабилизировалась, он еще раз взглянул на парящую в воздухе «Завершенную карму» и принял твердое решение:
— Уходим!
Он не знал, зачем явился этот злой дух, но если его целью была башня Сегуан, безопасность учеников гарантировать стало невозможно.
Увидев, что Мэн Линьчжоу наконец решил уходить, Ли Фэнлань невольно вздохнул с облегчением. Он поспешно развернулся и покинул башню.
Вот только… Ли Фэнлань вдруг почувствовал, что эта демоническая аура кажется ему знакомой.
Едва выйдя из башни Сегуан, он невольно поднял взгляд.
На вершине главного пика дворца Тяньмянь бушевало огромное пламя, источая ослепительный свет.
Даже прикрытый капюшоном, этот огонь был слишком ярким. Ли Фэнлань, чей взгляд встретился с ним сразу после выхода из полумрака башни, ощутил не только жжение в глазах, но и покалывание по всему телу, отдающее в виски.
Одного этого взгляда — хоть Ли Фэнлань и не мог ясно разглядеть, что скрыто в недрах странного пламени — хватило, чтобы понять, какой могущественный демон посетил сегодня дворец Тяньмянь.
— Дуань Цяньли… почему он здесь? — прошептал Ли Фэнлань, прижав ладонь к пульсирующему виску.
Владыка демонов Дуань Цяньли был его давним врагом из прошлой жизни.
Говорили, что Дуань Цяньли — потомок Би Фана, древнего демонического божества. Его тело окружает истинный огонь самадхи, превращающий в пепел всё, к чему прикоснется, а исходящее от него сияние способно серьезно ранить человека.
Но… если Ли Фэнлань правильно помнил, в финальной части романа конфликты между миром заклинателей и кланом демонов вспыхивали постоянно, однако все они происходили в районе горы Дуочжи и не затрагивали дворец Тяньмянь.
Похоже, сюжет определенно изменился.
— Будь осторожен, — в тот момент, когда Ли Фэнлань размышлял вслух, над его головой внезапно раскрылся бумажный зонт.
Неизвестно, из какого материала он был сделан, но зонт полностью защитил его от палящего света. Боль в теле Ли Фэнланя мгновенно утихла.
— Учитель? — Ли Фэнлань поднял голову и увидел, что человек, внезапно появившийся рядом с ним, — это Лин Буянь.
В этот момент заклинатели уже собрались у башни Сегуан. Кроме его учителя, остальные стояли впереди с серьезными лицами, направляя духовную энергию на укрепление горного барьера над головами.
Очевидно, Дуань Цяньли нанес по защитной формации мощный удар.
Заклинатели дворца Тяньмянь собрались на главном пике, чтобы укрепить барьер.

— Что ж, — Лин Буянь улыбнулся и кивнул. — Стой под зонтом и будь осторожен, не попадай под прямой свет.
Ли Фэнлань: «?..»
Лин Буянь, стоящий здесь с зонтиком в руках, совершенно не вписывался в обстановку. Он лениво прищурился, глядя на Дуань Цяньли вдалеке, будто пришел на вершину полюбоваться пейзажами.
Вслед за Ли Фэнланем из башни Сегуан начали выходить ученики, отвечавшие за её охрану. Они выбежали наружу без предупреждения и тут же оказались под «обстрелом» ослепительного сияния. Несколько учеников с низким уровнем культивации, не успев сделать и пары шагов, схватились за головы от боли и рухнули на землю.
К счастью, Мэн Линьчжоу тоже покинул башню. Сосредоточив силы, он с помощью энергии меча оттолкнул людей под защиту карнизов башни Сегуан и быстро направился к тем, кто стоял впереди.
— Учитель, почему бы вам тоже не помочь им? — наконец Ли Фэнлань понял, что не так. В этот момент, за исключением Лин Буяня, абсолютно все были заняты укреплением барьера.
Стоящий рядом мужчина слегка покачал головой:
— Ничего страшного, если один человек не пойдет.
Ли Фэнлань всегда считал, что за пять лет после перерождения его жизнь стала подобна «соленой рыбе» — тихой и праздной. Но сегодня он наконец встретил того, кто в этом превзошел его самого.
В этот момент прямо над ухом Ли Фэнланя раздался еще один взрыв. Он прищурился и увидел, как странный огненный шар с огромной силой ударил в барьер. От этого удара даже старейшины, стоявшие во главе защитного строя, не выдержали — их лица побледнели, и они закашлялись кровью.
— Линь Чаочэнь сошёл с ума, — Лин Буянь вдруг улыбнулся и покачал головой.

Услышав имя своего младшего брата, Ли Фэнлань на мгновение замер. Прежде чем он успел спросить учителя, почему тот так решил, за барьером показался сам Линь Чаочэнь.
Оказалось, он только что сражался с Дуань Цяньли прямо снаружи!
Увидев Линь Чаочэня, Ли Фэнлань тоже понял, почему Лин Буянь назвал его сумасшедшим. И Линь Чаочэнь, и Дуань Цяньли обладали силой уровня Бессмертных, и, поскольку их схватка проходила у самой кромки барьера, они вполне могли случайно разнести защиту дворца Тяньмянь в щепки.
«Почему Линь Чаочэнь не выманил Дуань Цяньли подальше?» — хотя Ли Фэнлань и потерял интерес к делам мира заклинателей, он не мог не удивиться столь безрассудному поведению брата.
Ни в его памяти, ни в книге «Тяньмянь Даошэн», Линь Чаочэнь не был тем, кто наплевательски относится к безопасности собственной секты.
Прежде чем Ли Фэнлань успел обдумать этот вопрос, Дуань Цяньли — Владыка Демонов с длинными белоснежными волосами — внезапно возник в пустоте. С усмешкой он произнес:
— Линь Чаочэнь? Оказывается, ты всего лишь... По сравнению со своим учителем ты и впрямь никуда не годишься.
Договорив, он вновь взмахнул своим тринадцатисекционным кнутом и двинулся вперед.

Дуань Цяньли обладал андрогинной внешностью, а его улыбка казалась невероятно очаровательной. Но Ли Фэнлань знал: Владыка Демонов смеется вовсе не от радости. Напротив, это означало, что он готов начать кровавую резню…
И действительно, с очередным ударом кнута в воздухе снова вспыхнул ослепительный луч, устремившийся прямо к солнечному свету. В тот же миг Лин Буянь поднял руки, заслоняя этот невыносимый блеск широкими рукавами.
Мгновение — и по главной вершине разнеслись мучительные крики: очевидно, многие пострадали от атаки Дуань Цяньли.
— Держать строй! — раздался рядом с Ли Фэнланем знакомый женский голос.
В небе вспыхнули еще три меча, наполняя барьер мощной духовной силой. Обернувшись, Ли Фэнлань увидел, что мечи принадлежали Мэн Линьчжоу и двум другим бессмертным мастерам дворца Тяньмянь, которые долгие годы провели в уединении.
…Они оба покинули затворничество? Похоже, на этот раз Дуань Цяньли доставил действительно серьезные хлопоты.
Этих двоих бессмертных — мужчину и женщину — Ли Фэнлань видел лишь несколько раз еще в прошлой жизни. Если бы они не явились сегодня, он бы и вовсе забыл об их существовании.
Сейчас на главной вершине, за исключением этих трех мастеров, никто не мог противостоять ответному удару демона.
Лишь тогда Ли Фэнлань с опозданием осознал: он — всего лишь культиватор стадии Закладки Фундамента, чьи духовные корни были полностью вырваны. Если бы Лин Буянь не защитил его, он бы уже лишился половины жизни.
Не в силах больше молчать, Ли Фэнлань наконец вымолвил:
— Спасибо… Учитель.
— Всё в порядке, просто в следующий раз будь осторожнее, — ответил Лин Буянь и наконец опустил руки.
В этот момент двоим в небе было совершенно плевать на то, что происходит внизу у барьера.
— Линь Чаочэнь, ты и впрямь безумец. Похоже, тебе плевать не только на жизнь старшего брата, но и на всех обитателей дворца Тяньмянь, — белоснежные волосы Дуань Цяньли неистово развевались на ветру. Он снова улыбнулся и медленно слизнул кровь с уголка рта.
Глаза демона окончательно окрасились в кроваво-красный цвет.
Линь Чаочэнь, стоявший напротив него в пустоте, поначалу оставался бесстрастным, но едва услышав слова о «старшем брате», он вспыхнул от убийственного гнева. Такой взгляд не подобал Линь Чаочэню, который всегда слыл человеком мягким и безупречным, точно чистый нефрит.
— Хватит нести чушь! — холодно бросил Линь Чаочэнь. Он поднял меч и вновь атаковал Дуань Цяньли с такой решимостью, будто готов был биться до самой смерти.
Сородичи Би Фана от природы были искусными воинами. Увидев настрой Линь Чаочэня, Дуань Цяньли оскалился в улыбке.
В следующее мгновение фигура в золотой мантии исчезла, и в небе возникла исполинская алая птица. Когда она расправила крылья, то заслонила собой даже солнце.
Демон явил свою истинную форму!
Красная птица издала протяжный крик и ринулась на стоящего перед ней заклинателя в зеленых одеждах, но меч в руке Линь Чаочэня не дрогнул ни на миг. Два потока духовной энергии столкнулись в вышине, пуская по воздуху круг за кругом мощные вибрации.
В этот момент время словно остановилось.
Ли Фэнлань услышал, как стоящий рядом Лин Буянь внезапно прицокнул языком:
— Боюсь, барьер вот-вот рухнет.
— Нет… Возможно… — Ли Фэнлань не успел договорить, как защита, о которой предупреждал учитель, начала рассыпаться.
Хотя этот барьер и не был оставлен бессмертным предком Сюаньчу, как стражи башни Сегуан, он всё же создавался трудами многих поколений глав дворца Тяньмянь. И теперь он был пробит.
Мощь двух мастеров уровня Бессмертных обрушилась на главный пик через брешь в барьере. В это мгновение каждого, кто был там, охватил первобытный ужас, сравнимый со страхом конца света.
— Кхм... — поврежденные духовные вены Ли Фэнланя едва справлялись с нагрузкой, и когда давление усилилось, он ощутил во рту резкий привкус крови.


Но в следующий миг Лин Буянь внезапно перехватил запястье Ли Фэнланя, вливая в его тело свою духовную энергию и выстраивая щит против мощи двух бессмертных мастеров. В тот момент, когда Лин Буянь коснулся его руки, Ли Фэнлань невольно расширил глаза от изумления.
По его опыту, попытка насильственно противостоять такому давлению должна была привести к полному разрыву его и без того искалеченных каналов. Но, вопреки ожиданиям, он не только не почувствовал боли — гнетущее чувство тяжести мгновенно исчезло.
Это было совершенно невозможно.
Пальцы Ли Фэнланя медленно сжались в кулаки. Сопоставив события двух жизней, он осознал, что никогда прежде не встречал столь непредсказуемого человека, как Лин Буянь.
— Ну вот, теперь всё в порядке, — Лин Буянь медленно отпустил его руку.
Едва он произнес эти слова, как небо над главным пиком дворца Тяньмянь внезапно затянуло пурпурными облаками, предвещающими доброе знамение, и колоссальное давление, исходившее от двух сражающихся Бессмертных, бесследно растворилось. Магический барьер дворца Тяньмянь восстановился сам собой в мгновение ока.
Что это было?
Перед заклинателями развернулось нечто невообразимое. Как только барьер засиял вновь, ученики на главной вершине вскинули мечи и с настороженными лицами начали отступать.
Ли Фэнлань невольно прищурился. Взглянув вверх, он увидел, как сквозь слои священных облаков медленно проступает фигура.
Это был мужчина в небесно-голубых одеждах, подбитых лисьим мехом. Его длинные волосы были наполовину собраны под нефритовую корону, а лоб украшала изящная подвеска из белого нефрита. Глаза его блестели, точно черный лак, в руках он сжимал длинный меч, а весь его облик казался отрешенным от мирской суеты.
Облака мгновенно рассеялись. Ли Фэнлань медленно 